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Az anyaság gondolatának, az anya megbecsülésé- 

nek valami szép és fínom jelképezése ar, hogy ar anya 

megünneplésének időpontját épen május havára tették. 
,Az anyák napjá"-nak megünneplése nem régi dolog. 

Azt lehet mondani, hogy épen annyira új ez az ünnep, 
amennyire régi az anyaság maga. 
A május a kibontakozás, a tél dermedtségéből ki- 

szakadt élet igény- 

lése; az évenként meg- 

Májutló és mindig új- 
zerű tavasz biztató 

zzés bátorító szétterje- 

dése a világ és az em- 

ber felett: kék eges és 
apsugaras bizonyság 

: arra, hogy az élet foly- 

tonessága nem szakad 
meg. Regyek bon 

ása, virágba borulá- 

sa. zöld levelek faka- 
dása kíséri ezt a foly- 

nos megújulást, a 

rmés igéretének az- 

az anyaság útja, jelentősége és értelme ugyanaz. Az 

aságban egyaránt megtaláljuk a bimbóbapattanást, a 
rágzást és a termés bizonyosságát. Az anya központja, 

rrása, fenntartója és továbbfejlesztője annak a seijt- 
ek, melyet az emberiség nagy társadalmi közösségében 

mádnak nevez a társadalomtudomány. Amilyen a csa- 

olyan a társadalom és amilyen az anya, olyan a 

ád 
A családnak központja mindig az anya volt, 
azt is bizonyítja, hogy az ókori társadalmak is rend- 

fontosnak tartották a családot. Itt még a család, 

296 

Főszerkesztő: GYALLAY DOMOKOS 
Főmunkatársak: 

Dr. Szász Ferenc, Dr. P. Jánossy Béla. 
Felelős szerkesztő: 

Felelős kiadó: 

Laptulajdonos: MINERVA R.-T. 

Megjelenik minden szombatom. 

Dr. Parádi Ferenc. 
Tóth Kálmán. Kolozsvár, Brassai-utca 5. szám. 

Anyák napja 
jelentő- l a nemzedék volt a fontos, s e mellet az anya 

melynek sége elhalványult. De jött a kereszténység, 

nagyszerű tanítása kiemelte az anyát a méliatlau mel- 
lőzéséből, Krisztus, aki istensége mellett földi nőtől 
emberi testet vett, szerette és megbecsülte anyját, s 

ezzel felemelte az anyaságot is arra az emberi méltó- 
ságra, melyet valóban megérdemel. Egy nemzet sorsa 

nagyrészt az anyakom 

fordul jobbra vagy 

balra. Ha az anyák 

nem szűlnek, ha uena 

maradnak közvsonti 

jószellemei a nemzet 

társadalmát alkotó 

családnak, akkor a 

nemzet nem él, ha- 

nem halódik. A ma- 

gyar anyák felndata 

ebből a szemponiból 

mérhetetlen fontos- 

ságú. Magyar anyák: 

nem szaporodik a ma- 

gyar! Több a teme- 
tés, mint a születést 

Több a meddőség, 
mint az áldott váram- 

kor szinte varázsszóra térnék vissza rendre az ősi ma- 
gyar határok, most van szükség igazán lelkes és áldoza- 
tos magyar anyákra! Az anyák napja nálunk ma nem- 

csak puszta ünnep legyen, melyen szép szavak hangzanak 
el az anyák dícséretéről, hanem legyen élő valóság ab- 
ban a tényben, hogy a magyar anya a végső határig ele- 
get tesz annak a kötelességnek, melyet a nemzet elvár 

tőle! S ebben a tekintetben nem tehetünk különbséget a 

falu és városlakó anya közt! Ha magyar feleség, akkor 
anyának is legyen magyar. A magyar nemzet fiainak 

bősége, de szelleme és lelkülete is a magyar anyáktól lügg. 

fé v 
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MAGYAR ÉLETÜNK KÉRDÉSEI 
A gondolat, ammelyről Kevés szó ecsik 

Szomorúságában is rendkivül eszméltető, ébresztő 

erővel megírt röpirat látott napvilágot. A röpirat 

Szamosmente pusztuló és évszázadok óta egyre pusz- 

tuló magyar-lelkeiről szól. Thold Dezső tábornok, 

Walter Gyula lapszerkesztő, dr. Nagy Géza, Görgey 

Lajos ny. tábornok, Benkő Árpád tanító, Kese Attila 

lelkész és Sztojka László hirlapiró tanulmányait, 

cikkeit tartalmazza. 
A mult hibái elevenednek meg, mely hibáknak 

mindenkoron a magyar vér, az elfelejtlett magyar 

falvak népe esett ádozatul. 
Ösi szerzemény Szolnok-Doboka. A hét vezér 

vette birtokába. Fejlett virágzó élet volt itt. 
De hosszú, sötét évszázadok pusztulást hoztak a 

magyanra. Az erdélyi magyarság pusztulását semmi- 

képen se magyarázhatjuk a román nép beolvasztó 

erejével. A magyarban mindig meg volt a szaporo- 

dás ösztöne. Meg volt mindig az ősök nyelvének, hi- 

tének tisztelete, a hagyományok értékelése. 
Békességben sohasem élhettünk. Rokontalanul, 

idegen nyelvek, idegen szellemek bomlasztó kereszt- 

tüzében éltünk. A Kárpátok medencéjében olyan vi- 
harokkal és veszélyekkel kellett dacolmi, melyeket 

más nemzetek nem ismertek. Minden magyar lélek 

toudta: meg kell tartani a magyarságot. A mi ragasz- 
kodásunk, a mi hitüunk és erőnk azonban Nyugat- 

Európának biztosította zavartalan fejlődését. 
Minket a halál réme és a megsemmisülés ho- 

málya fenyegetett többször. 
Mátyás királyunk idejében a franciák, angolok 

száma egyenlő volt a magyarokéval. Lázadások, ide- 

gen dulások végeláthatatlan sora vonul népünk fe- 
lett. Egyedül az alparéti lázadás leverése 17 magyar 

községbe került... A Básta uralom 36 községet tün- 

tet el. A lengyel háboruk, szabadságharecok, török 

hadjáratok mindenkor a magyar falvak népének ki- 

irtását eredményezték. 
Szaporaság szempontjából ma is alantas hely- 

zetben vagyunk a körülöttünk mohó szemmel leső 
nemzetekhez viszonyítva. Belső megerősödésünkre és 

rajunk ténhódítására megvannak a lehetőségek, most 
különösen, az országnagyobbodás után. A régi csöke- 

vényekhez kell csak erősebb kézzel és bátrabb, ma- 

gyarabb szándékkal hozzányulni. A reformok me 
valósítását azonban nem szoríthatjuk egyetlen megye 

vagy országrész területére, mindenütt az egész or- 

szágban várjuk és akarjuk a mentő tettet. Szolnok- 

Dobokában talán gyorsabb, lendületesebb munkával 
kell a magyarság térhódításáért indított harcot meg- 

södését senki sem lendítette előre. A nagybirtokosok 

olcsóbb, idegen munkásokabt telepítettek... Az al- 
kalmas pillanat most érkezett el. 

A magyar sors tragikumához tartozik, hogy a 

maroknyi nemzet sokszor saját, sokszor idegen szán 
mazású urainak merevsége és ridegsége miatt bir 
zony nem mindig tudott vérével áztatott földjében 

gyökeret verni. Szétszóródott a világ minden ré á 

szébe. Az idegen boldogult. A Munténiából, Moldvás 
ból cselédnek ajánlkozó igénytelen nép is boldogult, M 

Benépesítette az elnéptelenedő magyar földeket, l 

otthonokat. A magyarság rontásán dolgozott a bécsi 

földesúr, a román pópa, de maga a történelem is. ! 

Jóvá kell tennünk mindent, amig nem késő. A 

magyart elválaszthatatlanná kell tenni a magyan 

földdel. Ennek az eszmélésnek és erőfeszítésnek, 

ennek a teremtő cselekvésnek a korszaka megkezdő- 
dött. Erdélyben a megszállás esztendőiben lehetet 

len volt a magyarság elesettségét irott szóval 1 elk 

nyomtatott betűvel bizonyítani. De most megkezdőd- 
hetne már itt is az igazságot feltáró és megmutató 

munka,. Erdélyben ennek a munkának a köre a nem- 
zetiségi kérdéssel találkozik, mert nemzetiségi kérdés 

főként azóta van, amióta erdélyi magyar pusztulás 

és sorvadás van, amióta kihaltak a magyar falvak, 

elégtek a magyarok házai és a földeket benőtte al 

gaz... Akkor jöttek és jöhettek az idegenek. anak 

A teremtő cselekvés korszaka itt van. 
visszatérésével várható, hogy új erdélyi erők fogn 

a megindult reformmozgalomba bekapcsolódni. De ha 
a mozgalom ellanyhul, akkor erőtlenül és vérszege- 

nyen virágzik el a nagyszerű gondolat, melyből pedig 

egy szebb és jobb jövő biztatása sugárzik. ; 
(m. j. 

Teleki Pál mondja: „Súlyos, nagyon súlyos napokat él a magyarság és hogy ezekben 
a válságos időkben megtudjon maradni és hivatását be tudja 

tölteni, meg kell acélozódnunk mindannyiunknak és meg kell 
tudni teremteni azt a magyar egységet, amelyről eddig csak 
szónoki beszédek hangzottak el. Rajtunk, illetve rajtunk is múlik 

az, hogy a magyar társadalom hogyan viseli el megpróbáltatással 

súlyos napjainak terheit." 
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Hamarjában nem tgen tudnám megmondani, 
hogy a levitéelett nemeetközi szociáldemokrácid 
mailyen elgondolás alapján és milyen címen sajátította 
ki maga számára a május elsejét ümneppé. A világ 
munkásságának ünnepévé. De hát ez nem is annyird 

fontos, mint ag, hogy eet a május 1-iki napot a nem- 
zetközi szociáldemokrácia nem ünneppé emelte, hanem 
bünmtető és fenyegető jelként szegeete dzolkmak, riő 

r nem tartostak az ő táborába. Ebben az é 

Honvédeink hóst 
tüzdelemmel védték 
meg a Délvidék ma- 
gyarságát és elfog- 
lalták ismét az igaz- 

v elszakátott talla. g 
ezeréves magyar föl- 
det. Képünk egy ut- 
cai harcot mutat be 
Zomborban az úgy- 

mevezett „csetnikek: 

bevonuló hon- 

védségre. Az orvtá- 
madásokért elvették 

méltó jutalmukat. 

Mii jelemisem mektink meáfjus elseje? 

A május elsejeit ünnepnek tehát ma már csak jel- 
képes jelentősége lehet a múlthoz viszonyitva. Ma. 
már nem kidbálja senki lobogó sörénnyel és lobogó 
piros nyakkendővel, hogy „világ proletárjai egyesül- 
jetek! Ma már egyáltalában nem kiabál az öntudatos 
magyar munkás, hanem a valamennyüünkre, tehát ae 
ő vállaira is rászakadó új életterhek alatt és új, nagy 

zrmzer D olémák tüzében megkomolyodva, sőt meg 
is , azgal a lelkülettel úli meg május else- 

tehát nem mnepeltek, hanem tüntettek május 
a szociáldemokrata munkások és valóban nem volt 
felemelő látvány, mikor egy „ünnepi" felvonulásban 
gyűlölködő kiáltások hallatszottak a más társadalmi 

osetályok felé, s hogy rendőri segédlet mellett lehetett 

csak megtartani az ünnepi felvonulást. 
Mindnyájunknak örvendenünk lehet, hogy ezek 

az idők már elmúltak. A viltág munkássága megtart- 
hatta a munka gondolatának eszmei és elvi közössé- 

gében a jelszavas együttérzést, azonban magatartásá- 
ban, egész gondolkozásában egy egészséges változá- 

son ment országonként keresztül. A munkás társa- 

dalom megértette az új idők parancsoló szavát. Az 

általános jelszavakat, melyek különben is inkább a 

nagy világpropaganda célját szolgálták, a világséem- 

léletet alakító események hatása alatt lassanként át- 

értékelték. A munkásság még kellő időben rájött a 

nemgzeti gondolat hatalmas, átfogó jelentőségére, s hd 

a munkásosztály érdekeinek védelme — igen helyesen 

— megmaradt programmjában, de már rést tört 

a v l Telkében és é való tartozás eddig 
v kevéssé ápolt gondolata, mely nem kizárólag éreelmi 

r tényezőkból alakult ki benne. Igy réseleteződött át a 

világ nagy, s a nemzetközi szociáldemokrácia által 

sz oly nyomatékkal hangoztatott ,proletár munkás 

jének ünnepét, amely egyaránt méltó úgy ade ünnem 

fogalmához, miint a május jelentőségéhez 
Eunélfogva a május elseje ma minden dolgozó 

embernek ünnepe lehet, akár ésszel, akár kéezel végzi 

el a rábízott munkát. Ebben az önkéntelen közösség- 
ben sokkal több összefogás, erő és emberiesség van, 
mint volt abban a régiben, mely a szellem munkását 
gyűlölettel nézte ki a maga köréből. Valdhol itt kell 
tehát keresnünk a feleletet arra a kérdésre, hogy mit 
jelentsen nekünk a május elseje? Jelentse a nagy 
emberi egyenlőséget. Jelentse a ma még mereven emel- 
kedő társadalmi korlátok kerítés-léceinek oly mértékű 
megtágulását, hogy a nyert résen keresztül megfog- 

hassa egyik ember a másik ember kezét, még akkor. 
is, ha az egyik kézen puha és fehér a bőr, a másikon 
pedig barna és kérges. Jelentse az életmek egy olyan 
erős és biztos folytonosságát, melybe bele lehet ka- 
pasekodni egyetemes viharok és megpróbáltatások 

idején. Jelentse a nemgzeti és faji együttéreés eltép- 
hetetlen kapcsait, amikre mamapság jobban szüksé- 
günk van, mint bármikor. Jelentse a szives és készsé- 
ges találkozást mindabban a munkában, mely úgy az 
egyénnek, mint a közösségnek, mindenek fözátt bedíg 

a nemgzetnek javára és boldogulására szol gál. 

Az ilyen május elseje meghozzd d vyán 
melegét nemcsak a természetben, de a eeli élet 

mindazokon a területein, ahol a nemgzet, firinot 

nemzeeti gondolat jegyében találkoznioti kell 
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Tál Athénen... A görög főváros komnányzóa 
telhivta a lakosságot, hogy a német megszálló csapa- 
tokat nyugalommal fogadja. Ez arra enged követ- 
keztetni, mintha a németek megállanának Athén- 
ben. Ez azonban nem valószínű. Tisztában kell len- 

nünk azzal a politikai ténnyel, hogy a jugoszláv és 
a görög háboru a német birodalom számára csak ki- 

kényszerített büntető hadjárat volt, amit végig kel- 
lett csinálni, s aminek a számláját a többivel együtt 
majd Anglia fizeti meg. Ez a térkép világosan mu- 
tatja a célt. Athénen túl, nem is tulságosan messze, 
ott van Egyiptom, ahol még nagy angol erők vannak. 
Már pedig, hogy a tengelyhatalmak a Földközi tenger 
feletti uralmat megszerezhessék és ezzel az angol vi- 
láguralmat egyik legérzékenyebb pontján megtörjék, 
Egyiptomon keresztül kell Szuez felé menetelniök. 
Egyiptomhoz pedig két út vezet. Egyik út Sziciliából 
a tengeren át Kirenaikába, s onnan Szuezbe, a másik 
út a görög szigetekről (figyelmen kivül hogyva Tö- 
rökországot, melynek a látottak után talán megjött az 

esze) szintén a tengeren keresztül Szirián, Irakon és 
Transjordánián át ugyancsak Szuezbe. Végül tegyük 

hozzá mindezekhez azt, hogy az első úton a hires 
Rommel tábornok páncélos hadosztályai máris dübö- 

rögnek az angol haderő felé... 

x 
Új Balkán. Multkori számunkban már megemlí- 

tettük, hogy az új Európában új Balkánt kell terem- 
teni, mert az egykori tűzfészek, ahol király- és ki- 
rálynégyilkosok miniszterelnökök és vezérkari főnö- 
kök lehettek, meg nem maradhat többé. Ezt a meg- 
állapításunkat már igazolták is az események. A né- 
met és olasz külügyminiszterek már találkoztak rövid 

megbeszélésre Bécsben, ahol az új Balkán kialakulása 
körüli gondolataikat cserélték ki. Természetesnek lát- 
szik, hogy ez az új rendezés végleges képet csak a 

háború pefeezése után nyerhet. Ebből a szempontból 
azonban a kérdés már most érdekelhet két országot: 

A lagsar Nép" ktnroliriai szemmléje 

e MAGYAR NEP 

Magyarországot és az új horvát államot. A bécsi meg- 
beszélésekből mindössze az szivárgott ki, hogy a vég- 
leges területi elrendezésnél történeti és földrajzi 
szempontok jönnek figyelembe. Ha igy van, akkot 
például nekünk nincs okunk az aggodalomra. A mi 
történelmi és földrajzi adottságunk annyira nyilván- 
való, hogy ebben a tekintetben alig lehet szó vitáról. 
Horvátország történelmiségét és földrajzi helyzetét 
szintén olyan elemek erősítik, melyek ismerete mel- 
lett nem lesz nehéz az új állam határait megvonni. 

Második Dünkirehen felé. Mi is volt az első Dün- 
kirchennél, ott messze Flandriában, a tengeri kikötő- 
ben? Az volt, hogy a diadalmas német haderő elől 
menekülő angolok, akik a franciákat ép úgy cserben 
hagyták, mint most a szerbeket és görögöket, hajóra 
szállva, akartak hazafutni. De a német páncélosok és 
repülők gyorsabbak voltak, s a menekülő angol sereg- 

nek csak töredékei értek haza a szörnyű támadásból. 
A görög partokon most készül a második Dünkirehen 

Elég ebből egyelőre megemlítenünk annyit, hogy a 
német repülők által nemrégen elsülyesztett csk ; 

szállító hajókkal máris mintegy 50.000 angol pusztult tl 
a tengerbe. Hát bizony, a háború nem nyári kirándu- 

lás, s az angolok most másodizben fogják megtanulni, 
hogy szájalással és üres igéretekkel nem lehet senki- 
vel szemben csatát nyerni, annál kevésbbé a világ 
legfélelmesebb hadseregével szemben. És ha az angol 
vert balkáni sereg, kényre-kedvre, mint a görög had- 
sereg zöme, meg nem adja magát, akkor az Égei ten- 

ger partjaihoz csapódó nyugtalan hullámok ezer és 
ezer újzélandi és ausztráliai katonának válnak örök 
sírjává, - mert tudniillik, az angolnak van ám magá- 
hoz való esze és másokat küld maga helyett vérezni. 
Mint ahogy a mult évben is képes volt elvérezni az — 
utolsó franciáig... 

Amerika felelőssége. Hovatovább nyilvánvaló, 
hogy a mostani világégés előidézésének felelősségét 

Amerika is vállalni akarja. Roosevelt elnök kormánya 
semmit se mulaszt el, hogy tartsa a lelket Anglában, 
mely legutóbb a Balkánon világraszóló kudarcot val- 
lott. Csakhogy vannak komoly és felelősséget ismerő 
emberek Amerikában, akik inkább, mint kellene, néz- 
nek az elnök úr körme alá és minden erővel igyekez- 
nek távoltartani Amerikát a végzetes beavatkozástól. 
Lindbergh ezredes, a hires őceánrepülő az első azok 

között, akik a beavatkozási politikát kárhoztatják. 
Csak a napokban olvashattuk, hogy az amerikai egye- 
temek ifjuságának százezrei tüntetnek a háborus be- 
avatkozás ellen, Né á i Ame- 
rika kétes értékű magatartását Titler vezér és kancel- 

lár megmondta ez év január 30-án mondott nagy beszé- 

dében: „Mit remélnek? Más segítségére számítanak? 
Amerikáéra? Én csak azt az egyet mondhatom: kez 

dettől fogva elkészültünk minden eshetőségre." 
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MAGYAR NEÉP . 

görög időszámítás 

tfást végignéző görög 

haderő 
iránt csodálattal adóznak a görög fő- 

meg magát a jugoszlá 

kereskedelmi 

foglalkozva, 
íÍrja. Magyarország az európai törté- 

net döntő évei alatt mindig Olaszor- 

szág és Németország oldalán 
most pedig középpontjába került an- 
nak az új Európának, amelyet a ten- 

elyhatalmak a harctereken és a dip- 

Horthy Miklós kormányzó látoga- 
tása Hitler kancellárnál. Hitler vezér 

és kancellár április 24-én fogadta 

a főhadiszálláson Magyarország kor- 

mányzójának látogatását. A Kor- 

mányzó Úr még ugyanezen a napon 

visszatért Budapestre. 

A német csapatok elfoglalták a gö- 

rög fővárost. Vasárnap, április 27-én 

déletőtt 10 órakor jelentették, hogy 

szerint reggel 9 

óra 30 perckor egy német motoros 

alakulat az angol csapatok üldözése 
közben bevonult Athénbe. Vasárnap 

déletőtt 0 és 10 óra között az Athén- 
be vonuló német katonaság kitűzte 
a horogkeresztes zászlót az Akropo- 

liszra. Az Athénben maradt németek 
kitőrő lelkesedéssel és virágesővel fo- 

gadták a német katorákat. A bevonu- 

lakosság nyu- 
godt magatartást tarusított s a német 

villámgyors előnyomulása 

városban. Az athéni rádió szombaton 

este a következőket közölte: a német 

csapatok túl jutottak a Thermophy- 

lei vonalon. Az előnyomulásról rész- 
deteket nem lehet tudni, mert a táv- 

irati és telefon összeköttetés a had- 
sziniérrel megszakadt. Sok angol ka- 
tona fogságba esett, az ellenséges 
haderő dél felé menekül. 

Egyetlen puskalövés nélkül adta 
haditengeré- 

szet. A jugoszláv haditengerészet és 

tengerészet jelentős 
része érintetlenül Olaszország kezébe 
jutott. A jugoszláv flotta egyetlen 

: puskalővés nélkül jutott olasz kézre. 
Magyarország kívánságai jogosak: 

Az egyik nagy olasz lap hazánkkal 
többek között ezeket 

állt, 

máciai alakítanak ki. 

Magyarország az első sorban halad. 
Magyarország büszkén állapítja meg, 

hogy kezdettől fogva látta, melyik a 
helyes út. A magyar nemzet elismeri, 

hogy a tengely győzelmeiből milyen 
nyök származtak Teszer 

és ső győzelmébe vetott hitét nem 
boruellenes 

kételkedik abban, hogy Magyarország 
jogos kívánságai Rómában és Derlin- 

ben meghallgatásra találnak. Ma- 
gyarországnak határozott külkletése 

van a Duna-medencében és ezt a kül- 

detését a fasiszta Olaszországgal és 
a nemzeti szocialista Németországgal 

való szoros együttműüködéssel fogja 
betölteni. A megerősödött magyar 
nemzetre az új Európában elsőrendű 

fontosságú szerep vár. 
Erősödik a háborúellenes mozga- 

lom Amerikában. Lindbergh ezredes 

személye és kijelentései körül tá- 
madt zajlás mind nagyobb hullámo- 
kat vet Amerikában. Ugyanis Lind- 

bergh a világhírű repülő-ezredes, aki 
először repülte át Amerikából Eu- 
rópa felé az Óceánt, rendkívül fel- 

tűnő és érdekes kijelentéseket tett a 
most folyó háborúról és Amerika jö- 
vőbeli magatartásáról. Többek között 
kijelentette, hogy Amerika ma épp 

oly kevéssé van felkészülve a hábo- 
rúra, mint Anglia és Franciaország 

1939-ben. Amerika hadseregének és 
hajóhadának együttvéve nincs annyi 
korszerű harci repülőgépe, mint 
amennyit Németország egyetlen hó- 
nap alatt gyártani képes. Ezzel indo- 

kolja Lindbergh ezredes háborúelle- 

nest magatartását. 
azt is, hogy Anglia és Franciaország 
számára az utolsó győzelmi lehető- 
séget a német csapatoknak 1935 ta- 
vaszán történt Rajna-menti bevonu- 

láskor indított azonnnali támadás 
jelentette votna. Még hozzáfűzi, hogy 

a négy évvel később történt hadüze- 
net pontosan négy évvel késett el. 

Lindbergh ezredesnek kijelentése ért- 
hető módon nemcsak óriási feltűnést 

lés riadalmat keltett Amerikában, ha- 

nem Rooseveltnek és háborús pártjá- 
nak rendkívül kínos és kellemetlen 

ez volt az oka annak, hogy az elnök 
a legutóbbi sajtóértekezleten ugyan- 

isak feltűnő kijelentéseket kockázta- 
tott Lindbergh ezredessel kapcsolato- 
san. Ez a nyilatkozat habár diploma- 

tikusan, de mégis lényegében azt je- 
lenti, hogy a világhírű ezredest, 

Amerika nemzeti hősét kizárták a 
hadsereg kötelékéből, amit Roosevelt 
alábbi módon szövegezett meg: Lind- 

bergh ezredes olyan nagy fokon há- 
szellemtől tett tanubi- 

hogy az amerikai légi zonyságot, 

Kijelenti továbbá 

perceket szerzett. Nyilvánvaló, hogy 

e 281, oldal 

Hogyam viselkedett 
a szabadkai zsidóság? 

Szabadkán a gazdasági élet 

legnagyobb részben a zsidóság 

kezében van. A jugoszláv éra alatt 

a zsidóság alkalmazkodó készsé- 

gével és főleg pénzével igen nagy 

lábon élhetett és egészen az utolsó 

napokig a legkihívóbb magatar- 

szerint igyekeztek befolyásolni. 

A nyomozás adatai megdöbbentő 
képet nyujtanak arról, hogy a 

gazdag zsidóság óriási összegek- 

kel pénzelte a csetnikeket, azutáa 

a kommunista ifijúság illegális 

szervei is felhasználták a cset- 
nikeket terrorcselekményekre és 
maguk is közéjük elegyedve xa- 

rázdálkodtak. Kiderült, hogy az 
utolsó két napon már nem is 
annyira a csetnikek, mint inkább 
ezek a fiatal zsidó kommunisták 
lövöldöztek, akiket a szerbek ma- 

guk is dalavácoknak, csavargók- 

nak neveznek. A zsidó szervezők 

lefülelése után a lövöldözések 

egycsapásra megszüntek. A ha- 

tóságok bebizonyítva látják, hogy 

a zsidóságnak is szerepe volttt. 
ezeknek a rémnapoknak a felidó- 
zésében. Szabadka városa most 

már az első nagy tisztogatás 

befejezése után rendkívül meg- 

élénkült. Az utcák tömve vam- 

nak fellélegzett, mosolygó, lel.- 
kesen magyarázó emberekkel. 

haderő a jövőben le fog mondani az 

ezredes szolgálatairól. 

Még nem tudhatjuk, hogy az el- 

nöknek ez a kijelentése milyen hatást 
váltott ki az amerikai közvélemény- 

ben, amely amúgysem nagyon rajong 

a háborúért, de annál jobban lelke- 

sedik nemzeti hőséért. Lindbergh és 
az amerikai közvélemény nagyrésze 
azt hangoztatja, hogy Amerika ma- 

radjon kívül a háborún, mert Ang- 

liát már az amerikai segítség sem 

mentheti meg a vereségtől. Egyébként 

az amerikai közvéleményt kutató in- 

tézet megszavaztatta Amerika népét, 

hogy megállapíthassa, vajjon a la- 

kosság Amerikának a tengelyhatal- 

mak ellen való hadbalépését kí- 
vánja-e, vagy sem? A népszavazás 
eredménye szerint Amerika lakossá- 
gának 19 százaléka kivánja az Egye- 
sült Államok nadbalépését, 8t száz 
léka pedia eltenzi. 
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HONLEÁNYOK PÉLDÁJA. 
A kolozsvári Magyar Nemzeti Mun- 

Naközpont a következő felhívással 

lordult nőtagjaihoz: 

— Magyar nő! Áldozd véredet 
hazádért! Ma, amikor bajtársaink 

nagyrésze hadi szolgálatot teljesít, 

az újkori orvostudomány egyik leg- 

biztosabb eszköze a vérátömlesztés. 

Magyar anyák, honleányok, nemes 
áldozatkészségetekre hivatkozunk itt 

és biztosra vesszük, hogy szövetsé- 
günk tagjai e téren is példát mutat- 

nak nemzethűségükről . .." 

A Magyar Vöröskereszt budapesti 

Központja negyven darab lebvelezőla- 
pot küldött le a Magyar Nemzeti Mun- 
kaközpont kolozsvári fiókjának, hogy 

jéelentkezők ezeken a lapokon tudas- 

sák szándékukat. A felhívás követ- 
keztében már az első délelőtt mindem 

Tbet er oltek a Tere 1 
, 

a sz övetség 

tagjai, hogy önkémt ár és fel 

vérüket a nemes célr 

A magyar nő, az anya tudatára éb- 

redt már annak, hogy háború esetén 

nem vonhatja ki magát a kötelesség- 

teljesítés parancsa alól, hogy szolgál- 
nia és áldozatot kell hoznia hazájdért. 

A finn-nők példája igazi ébresztő erő- 

vel hat most is és mindig a magyar 
anyák előtt. Kis nemzet vagyunk 

mi is. De ha lelki tulajdonságokkal 

benső, sokszor lappangó értékeink ki- 
/ejlesztésépel kiséreljük meg pótolni 
számbeli kicsinységünket, akkor nem 

kell félnünk a vésztől, bátran és meg- 

nyugodva vehetik kezükbe a ferfiak 
a fegyve rt. 

Haszonbérbe adják a Csiki Magán- 

javak legelőit. A románok által el- 
kobzott Csiki Magánjavak Erdély 
visszacsatolása után ismét visszake- 
rültek a közbirtokosságok tulajdo- 
nába. A közvagyon terjedelme 54.515 

katasztrális hold erdő, 8014 hold le- 
gelő, szántó és belsőség. Békebeli 
hivatalos becsértéke 105.820.000 
aranykorona volt. Területén polgári 

leányiskola, internátus és fiuárvahá- 
zon kivül még sok közhasznu intéz- 

több mint 100.000 székely ember kö- 
zös tulajdonát képezték, de a kisa- 

játitás után a románok a közeli ro- 
mán községeknek adták részben 

mint kiosztott földeket, részben pe- 
dig mint bérbeadott legelőket. Az 
erdőségeket például Bélbor, Békás, 

Holló és Tölgyes román gazdái kap- 
ták. A magyar kormány a visszacsa- 

tolás után Pál Gábor országgyülési 
képviselőt bizta meg a törvénytele- 

nül elkobzott 
vel, leltározásával és ideiglenes ügy- 

vezetésével. Pál Gábor a vagyont át 
is vette már és a legelők bérbeadásá- 

val kapcsolatlban a napokban meg 

is tette a szükséges lépéseket. Most 

már komoly remény van arra, hogy 

a két évtizeden keresztül idegen cé- 
lokat és érdekeket szolgáló székely 

vagyon tulajdonosai céljait és érde- 

keit szolgálja. 

vagyontömb átvételé- 

Szolgálatba lehet hivni a nyugdija- 

sokat. A kormány rendeletet adott 

ki, amelynek értelmében a katonai 
közigazgatáshoz és a katonai köz- 

igazgatás területén működő közigaz- 

gatási, igazságügyi és üzemi szervek- 
hez a kormány kirendelhet 70 évet 

még be nem töltött nyugdijasokat. 

lyen szolgálattételre be lehet ren- 

delni az illető beleegyezésével köz- 

szolgálatban nem álló személyt is. 

Megkezdték Maros-Torda vármegye 

székházának épitését. Maros-Torda 

vármegye székházának befejező mun- 

kálatait rövidesen megkezdik. Az 

épület Marosvásárhely legszebb épü- 

letei közé fog tartozni. 

Az elszakított déli területek szobra 

mények is voltak. - A Magánjavak ae országeászlónál. 

PELLENGÉR 
A kis Jóska gyerek a román 

világban óvódába járt. Termé- 

szetesen román óvodába, ahol a 

magyar gyermekeknek, akik anya- 

nyelvüket nem is régen az anya- 

tejjel szívták magukba, egy kuk- 

se szabadott magyarul be- 

szélni. Hát ez a Jóska gyerek 

megérte a magyar világot, a ma- 

gyar Erdélyt, a magyar Kolozs- 

várt, ahol román óvodába járt. 

Az egész nagy fordulatból nem 

is sokat értett, de azt jól tudta, 

hogy ezután már szabad minden- 

hol magyarul beszélni. Ez a Jóska 

gyerek elment édesapjával a szín- 

házba, ahol az előttük lévő szé- 

keken két úr beszélgetett a szü- 

netben. Románul. Jóskának meg- 

ütötte fülét a román szó a ma- 

gyar színházban. Azt kérdezte: 

—- Édesapám, ezek a bácsik 

miért ugatnak románul? 

— Szót se, te gyerek. Nem sza- 

bad ilyet mondani, — torkolta le 

apja megütközve az érdeklődő 

Jóskát 

Jóska azonban nem hagyta ma- 

gát, hanem megindokolta a fel- 

tett kérdést imigyen: 

- Miért nem szabad! Hát ne- 

künk az óvodában miért mondta 

az óvodás néni, hogy ne "gas 

sunk — magyarul? 

Mindezt csak annak a jellem- 

zésére jegyeztük fel, hogy a sza- 

bad és művelt Nagyromaániában 

már az óvodásnők sem tudtak 

különbséget tenni a beszéd és az 

ugatás között, mihelyt magyar 

szót hallottak. Mit várhattunk 

volna hát a művelt mációnális- 

tákról...? 

Gazda- 

koló-szerszám, taliga, konyha, alváz, 
hámszerszám és kötélnemüek, stb. 

szállitására. Az árlejtésen csak a 
visszacsatolt keleti és erdélyi ország- 
részek vállaklozói 
nek részt. 
május 20-ig kell benyujtani. 

deklődők az árlejtés feltételelire vo- 
natkozólag, 

Tanács irodájában 

utca 51. szám, Kolozsvár). 

Árlejtés. Az Erdélyrészi 

sági Tanács felhivja az érdekeltek 
figyelmét, hogy a magyar királyi 
honvédelmi minisztérium árlejtést 

hirdetett nagyobb mennyiségü bá- 

dogáru, tisztiétkezdei felszerelés, pat- 

(iparosai) vehet- 
Az ajánlatokat folyó év 

Az ér- 

részletes felvilágositást 
kaphatnak az Erdélyrészi Gazdasági 

(Kossuth Lajos- 

Tanlé 

tt Nrvl 
maba m 
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Bárdossy László miniszterelnök 

tatkozó beszédet tartott a tör vényhozás két házá- 

Rendkivüli időkben állott az ország élére Bár- 

ot Láseló, a legsúlyosabb órákban vállalta el a 

tm magyar hajó kor mányzását: A gondolatok világos 

m gzítését, a férfias kiállás és felelősségtudás erényei- 

hk ől ösztönzött erőskezű vezető leghatározottabb állás- 

n oglalását olvasta ki minden magyar a miniseterelnmök 

eszédéből. A jobboldali keresztény 
engelyhatalmak mellett működik t 

1 törekednünk, főképpen seeloró 

oldogulását a jövőben. inden pere reform a nem- 

A miniszterelnök beszéde 

désünket legfőképpen a szociális haladás meggyorst- 
: tása és a földreform szolgálja. A magyar fajvédő go- 
dolat egyik legelszántabb képviselője vette feltát 
kezébe hazánk vezetését. 

- 

nagyszabású be- 

magyar politika 

ovább. Egységre 
és erkölcsi egy- 

kormány felé a mai nehéz időkben. 
van győződve arról, hogy tettrekése, elhivatott md- 

ar ember fáradozik az eddig még rendezést nem 

nyert nagy belső kérdések megoldásán. 

4 
szolgálja az összeférhetetlenség kérdésének, de en á 
képpen a esidókérdésnek végleges és gyökeres meg- 
oldása is. A zsidókérdésben helyesnek talált 

hamarosan törvényes szabályozásban jut kifejesé 

Bizatlommal fordul minden magyar a éros 
A nemzet me 

mi 

áramarosszigeten kijelentette, hogy 

mint a felszabadulás után, ha az 
ső kakastollas csendőr megjelenik 

Máramaros földjén, 100 ezer lejt ado- 

ollló mányoz a csendőrségnek. A napok- 
emú ban Rednik Gábor dr. Székely Ákos 

országgyülési képviselő 
ban megjelent a máramarosszigeti 

sendőrparancsnokságon és ott ál- 

a 

vettek fel az adományról és felter- 

jesztették a minisztériumba 
Hazatért magyar katonák heszék 

nek Szerhia utolsó napjairól. Az 

ószerbiai megvert seregekből érkező 
bácskaiak érdekes dolgokat beszél- 

anek a szerb uralom utolsó napjai- 

ról és a hadsereg felhomlásáról. Ba- 
bos Imre 31 éves palánkai gazda me- 
séli, hogy március 10-én voltaképpen 

már muozgósitás volt és Ujvidékkel 
szemben, Péterváradon egy teljes 
hadtestet harcra kész állapotba he- 

lyeztek. Felvonultatták a nehéz tü- 
zérséget is. A belgrádi puccs napján, 
amikor a kiskoru királyt trónralép- 

tették, a szerbek 

diadal mámorával, nagyokat ittak a 
medve bőrére, a tisztek és a legény- 
ség állandóan azt hajtogaiták, hogy 

itt az angol segitség és a puccsal is 
ak azért kellett idáig várni, hogy 

az angolok felkészülhessenek Dél- 
lávia megsegitésére. De most már 

reszkethetnek a 

rehajtanak a német hadsereg ellen, 

rt aztán a magyaroknak is meg- 

utatják, hogy kik ők. Számitá- 

társaságá- 

el voltlak telve a 

magyarok attól, 

az első német repülőszázadok elzug- 

tak Pétervárad felett, mindnyájan 

tudták, hogy azok Belgrád bombázá- 

sára indulnak. A péterváradi had- 

testet Sabác felé inditották. Közben 
azonban a horvátok fellázadtak és 

Mutrovicánál a horvát lakosság is 
fegyverrel támadta a szerb katonasá- 
got, amely nem ért el soha Sabác 

felé, mert egy német légitámadás fel- 
jesen szétszórta. A német gépek ala- 
csony támadással géppuska-tűzzel 

végigseperték a csapatokat s amikor 
legnagyobb volt a pánik, elődübör- 

gött négy óriási harcikocsi. 
kok a szétzilált csapatok 

megátlás nélkül robogtak el, de nyo- 

mukban ott volt a többi harcikocsi 
is. A szerb tisztek letépték rangjel- 
zésüket, eldobálták pisztolyaikat és 
a legénységet utasitották, hogy fegy- 
vereiket hordják egy akásra. 
Ugyanigy beszélik el a Sabác körüli 
harcok eseményeit mások is, azzal 
a különbséggel, hogy őket a németek 
a Mitrovica melletti Rumánál fogták 

el. Itt akartak megállani a szerbek, 
hogy felfejlődhessenek aztán Sabác- 

nál, de a németek néhány óra alatt 

szétverték őket és tüzérségüket is 

foglyul ejtették. 

A főváros vagyona. Budapest szé- 
kesfőváros vagyona az utóbbi idő- 
ben igen nagy gyarapodást mutat. Je- 

millió pengő. 
Adomány. A hormoróderentmártoni 

Dávid Ferenc Unitárius Nőegylet az 
árvízkárosultak részére g0 pengőt ado- 

lenleg a székestőváros vagyona ezer- 

[mányozott. 

et egységét kívánja szolgálni. Erőnket és mégerőső 

Nemées adomány. Rednik Gábor [sukba azonban valami hiba csuszott 

földbirtokos néhány évvel ezelőtt be, mert amikor néhány nap mulva A BLAK 

Egy szókely levelét 
olvassuk, Friss és gondolatoktól 

dús ez a levél, élettel és tettre- 
készséggel van tele. Iróját nem 

sujthatja le, nem kedvetlenítheti 

el semmi, annyira egészséges, bi- 

zakodó és hívő. A bajokról, a 

székely nép gondjairól beszél. 

tervezgető gondossággal, eredeti 

és komoly megállapításokkal. Azt 

mondja, hogy a székelység gaz- 

dasági ismeretei hiányosak. Az 

iskolázás és a népnevelői felada- 

tok megoldását sürgeti. Szavát 

emeli a gazdasági élet haszonél- 

vezői ellen, akik hirtelenül gaz- 

dagodnak meg. Sürgeti tehát a 

zsidótörvény szigorúább alkalma- 

zását a Székelyföldön. Hitelt kér. 

Adjanak hitelt a házatépítő, a 

földet vásárló székelynek. Leg- 

tőbb gondja azoónban a telepi 

kérdése. Azt a gondolatot veti 

fel, hova lehetne a felduzzadt 

székely falvak mépfeleslegét te- 
lepíteni?t Mert nemi helyes és 

nem végleges rendezés, hogy a 

bukaresti cselédsors után most 
Budapesten keressen boldogulást 

a falujában megélhetést nem ta- 

láló székely-magyar. 

Azokra a megyékre, azokra a 

sük meg ezeknek a ssá t 

magyarságát székely vérrel, te- 

lepítéssel, adjunk hitelt 

segítsük elő földvásárlásaikat. Ne 
tűrjük, hogy székely fiúk és leá- 

nyok százai városi cselédsorbam 

tengődjenek, mikor az erdély 
föld még azoknak is menedéket 
ad, akik nem a mi 

valók... 



A köszméte, vagy népies néven egres, gyümölcs- 

termesztésünkben mondhatnánk csak utolsó rendű 

ezerepet játszik, el lehet mondani, hogy az kertjeink 

Hamupipőkéje. Ennek oka főleg az, hogy nem bix- 

tositanak részére a kertben megfelelő helyet, csak 

éppen valahol a kerítés mellett, vagy a teljes árnyé- 

kot adó gyümöcsfák közé iktatják be, nem is beszélve 

arról, hogy a gyümölcs leszedésén kívül nem foglal- 

koznak vele, nem részesítik semmiféle kezelésben, 

csak a gyümölcsét szedik le, amely azután rendsze- 
rint olyan is, mint a reá fordított gondosság volt. 

Más a helyzete ennek a gyümölcsnemnek például 

Svédországban és Angliában, ahol nagy előszeretet- 

tel termelik és ezren felüli változataival egyike a 
legkedveltebb gyümölcsöknek. A reáfordított gondo- 

zást azután dió, sőt kis tojásnagyságu gyümölcsök- 

kel hálálja meg. Ezen államok éghajlati, talaj és 

egyéb viszonyai feltétlenül mostohábbak és kedve- 
zőtlenebbek, mint a mi kimondottan gyümölcster- 

mesztésre hivatott viszonyaink. Az itt könnyebb szer- 

rel előállítható nagy gyümölcsök nem a piac, hanem 

a csemegekereskedés kirak k a szi alát is 

elérnék. Lássuk tehát, hogy milyen kezeléssel tud- 
nánk hasznothajtóvá tenni köszmétetermesztésünket? 

A teendők két csoportra oszlanak, első a cserje 

megfelelő elhelyezése és kezelése, a második a talaj 
termőerejének állandó egyensulyban tartása. 

A köszmétebokrokat a lehetőség szerint napos, 
legfeljebb félárnyékos helyre ültetjük ki legcélsze- 

rübben forgatott födbe. Az ültetvény födjét, mint a 
gyümölcsös talaját általában ősz folyamán, lomb- 

hullás után felássuk. Télutóján, amikor a föld fagya 

már kiengedett, a bokrok alját felkapáljuk, majd a 

bokrok körül tányért készitünk a trágyaanyagok és 

öntözővíz befogadására. Vigyázzunk azonban arra, 

hogy sem az őszi ásásnál, sem a tavaszi kapálásnál a 

cserje gyökereit meg ne sértsük. Elvirágzás után, 
amikor a kötődött bogyók borsónagyságukat elérték, 

az összes termőágakat visszavágjuk ugy, hogy egy- 

egy vesszőn csak 10-15 gyümölcsöt hagyunk. Ezt a 
szálmot természetesen nem lehet csak általánosságban 

megállapítani, mert az erősebb vesszőn több, a gyen- 

gébb vesszőn kevesebb gyümölcsöt hagyunk meg az 

illető termőrész teherbiró képességének megfelelően. 

Egy cserjében legfeljebb 5-6 vesszőt hagyunk meg, 

z 

Mii kell fundmi az egres fermeléséről: 

fajtáknál gyümölecshullást idéz elő. A cserjék körül 

l 

a többit eltávolítjuk, közülök az öreg megfásodo 

részeket még a téli metszés idején. Nyár folyamán 

gyomtól való tisztántartáson kivül más teendő 

mnincs. A terméssel megrakott bokrok földjét meleg 

időben megkapálni nem szabad, mert ennek hatásár 

a cserje termését vagy annak egy részét nem egysz 

lehullatja. Aszályos meleg időjárás esetén kiváló ha 

tással van a cserjék és a termés fejlődésére a ritkán, 

de bőségesen való öntözés olyképpen, hogy minden 

cserjének egy-egy egész kanával adunk a cserje körü 

készített tányérba. Hetenként egyszer, legfeljebb 
kétszer öntözünk. Az öntözést mindig csak este, na 

lemente után szabad végezni s utána a beöntözé 

földdel takarjuk be. Az öntözővíznek a lomboza 

nem szabad érnie, mert ugy a lombozat megöntözé 
mint a nappal való öntözés különösen a pirostermés 

nyár folyamán jelentkező gyökérsarjakat tőben ki 

vágjuk, mert ezek szintén a termést gyengitik. 

A letermett vesszők a már említett visszavágás 

következtében kihajtanak és a cserje erőssége szerinl 

2-3 hajtást fejlesztenek, melyek közül csak egyet, a 

elgerősebbet hagyjuk meg, a többit tőből eltávolitjuk 

A különös kezelés második része az okszerű trá- 

gyázás, amelyet négy esztendőre osztunk el. Neveze 

tesen az első esztendőben tavasszal minden egyes bo 

kor tányérjába 25 gramm szuperfoszftátot, 35 gramm 

kálisót és 20 gramm pétisót, vagy más nitrogénes mű. 

trágyát szórunk el és kapálunk be. Az első év őszén 

érett istállótrágyával trágyázzuk meg bőségesen a m 

cserjék földjét. A harmadik év tavaszán cserjénkéni 

10-12 dekagramm oltott meszet, vagy szénsavas me- 

szet és 1 kilogramm kilúgozatlan fahamut szórunk el 

és kapálunk be a földbe A negyedik esztendőben szü 

neteltetjük a trágyázást, majd az ötödik esztendőben 

azt az elmondott tervezet szerint előlről kezdjükk. 

Végül meg kell jegyeznem, hogy a köszméte 
talaját gondozás hiányában különösen, de a fenti trá- 

gyázás mellett is 10-12 év alatt egyoldalulag kiéli, 

mely esetben leghelyesebb, ha a cserjéket a cserje és 

a termés visszaesésének észlelésekor felszedjük s szé 
osztva, megfelelően elkészített új talajba ültetjük át 
ahol azok folytatják eredményes tenyészetüket. 
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felszabaditott Délvidék 

azdasági jelentősége. 

alkotó elemelre bomlott Dél- 
si magyar területeit honvéd- 

kemény harci lendülettel, 

y nap alatt visszafoglalta. A 

arokkal együtt hazatértek az 
más nemzetbeliek is, akik a 

ent István birodalmának. 
a felszabadult föld ujabb gaz- 

uttatja a Tria- erőforráshoz j 
z veltől 

ter 

Horvátországot és Szlavoniát 

számitva — 20.551 négyszög 
étert Jugoszláviához, vagy 
y eredetileg elnevezték, a Szerb, 

át és Szlovén királysághoz csa- 
k. Ennek a területnek – tehát 

amit a sok és jó kukorica tesz lehe- 

Igen nagy gazdasági jelentősége 
van a Ferenc-, Ferenc József- és 

Béga-csatornának. Ezek a csatornák 

lehetővé teszik a vidék nagymérvü 
öntözését s elősegitik a kereskedelmi 

forgalom lebonyolitását. A megszál- 
lás évei alatt ugyanis megbénult a 

Duna-Tisza közti hajózási forga 

lom. Most, hogy a Duna és a Tisza 
közének teljes visszacsalolásával a 
belhajózási forgalom ujból megin- 

dulhat, nagyszerü fejlődési lehetőség 

nyilik az Alföld számára, ami lé- 
nyegesen fokozza mind az Alföld, 

mind a visszatért terület gazdasági 

uraköznek, a Baranyai 1 zög 

a Bácskának és a Bánátnak — 
pessége az 1910. évi magyar nép- 

nlálás adatai 1,545.662 

tett ki. A visszafoglalt területen 

szerint 

, egyedül alkotnak egys 

népi tömböt — németek, szerbek, 

ánok, horvátok és más szláv né- 

is laknak. 

gazdasági jelentősége 

inte felbecsülhetetlen. A kitűnő ter- 

földön már a világháboru előtt 

gas 

hogy 
t éven int mintegy 7 millió má- 
búza és 11.5 millió mázsa kuko- 

a termett,mig Magyarország 1940. 

Hlió má- 

a kuko- 

emző, 

t 

terméseredménye 20.6 mi 

búza és 29.6 millió mázs 
a volt. A zab, árpa, rozs és burgo- 

a mellett jelentős a vidék cukor- 

atermése is. Az anyaországi 17.5 
Hió mázsával szemben évenkén 

4 

magyarok mellett – akik a Báná- gyar verejték és vér folyt, amelyhez 

é-a hadi mult dicső hagyományai köt- 

fokon állt a mezőgazdasági végzése érdekében a 

mMultura. Főterménye a búza és 
a ku-niszter és a 

Morica, amit majdnem egyenlő arány- tették, hogy 

in termelnek. A terméseredményre tokhoz katonai segits 

J 

Már e rövid áttekintésből is lát- 
ható, hogy gazdaságilag is mennyire 

fontos volt visszaszerezni azt a terü- 

letet, amelyen ezer év óta annyi ma- 

nek s amelyhez a munka jogán is ra- 

gaszkodnunk kell, az idők végezetéig. 

Intézkedések a tavaszi mezőgazdasági 

Mz- 

A mezőgazdasági munkálatok ele 

honvédelmi mí- 

vezérkar főnöke etővé 
a honvédség e munkála- 

éget nyujtson. 

ott a világháboru Ennek alapján a f
öldmívelésügyi mi- 

niszter tileg szabályozta, hogy 

miképpen kell a katonai segitséget 

kérni. A gazdaságoknak kérelmük- 

kel a községi előljárósághoz, illető- 

leg a polgármesterhez kell fordulniok 

és a segitséget az utóbbi igényli a 

legközelebbi katonai alakulat pa 

rancsnokságától. A parancsnokság — 

amennyiben módjában áll — emberi 
1 ket 

tatások igénybevétele révén is biztos 

tővé. sitotta. Ha kell, mezőgazdasági mun 

A sik terület bányászata jelenték kára ki lehet rendelni alkalmas 

telen, de annál fejlettebb a mezőgaz- munkakötelezett személyeket, to- 

dasági ipara, elsősorban a malom-vábbá igénybe lehet venni gazdasági 

ipara. Kereskedelme élénk. gépeket vagy eszközöket, fogatos 

vagy gépi járműveket, személy- vagy, 

teherszállitásra alkalmas állatokat. 
E honvédelmi szolgáltatások lehe- 

tővé teszik, hogy a hatóságok végre- 

hajthassák a földmívelésügyi minisz- 

ter részletes utasitását, amely szerint 

a rendelkezésre álló emberi, gépi és 
állati munkaerő kihasználását meg 
kell szervezni és a teljesitőképesség 
határáig kell fokozni. Igy azután – 

a katonai segitséget is értékesitve - 

sikerülni fog a termelés zavartalan- 
ságát mindenütt megóvni és biztosi- 
tani, hogy sehol egy talpalattnyi föld 

se maradjon megműveletlenül. 

Az országos tenyészállat-vásár 
forgalma. 

A budapesti országos mezőgazda- 

sági kiállitás forgalma, amint az ösz- 

szegezése során megállapitható, 

igen szép volt. A kiállitott bikák kö- 

zül 770, a tenyészkanok közül C30, 

ezenkivül nagyszámu tenyészkos és 

nemes baromfi cserélt gazdát. Össze- 

sen 1600 törzskönyvezett tenyészálla- 

tot adtak el az országos mezőgazda: 

állatte- sági kiállitáson. A népies 

nyésztés feljavitására megvásárolt 

apaállatok értéke 1 millió 650 ezer 

pengő. 

A figyelemreméltó számokon tul 

megállapitható, hogy a köztenyész- 

tésbe jutott apaállatok után évente 

35 ezer darab kiváló 

borjura és 100 ezer da
rab törzsköny- 

származásu 

vezett leszármazásu malacra lehet 

számitani. 

A Hangya közgyülése. 

ntegy 3 millió mázsa 
körülbelül ugyanennyi takarmá 

pát termelnek. 

dusan termő rétek gazdag állat- 
mány tartását teszik lehetővé, 
gyhogy a világháboru előtti ma- 

ny- 

e szarvasmarhát, 

33 ezer sertést, 296 ezer 
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gyar uralom idejében a felszabadult] tositá 

075 ezer juhot tenyésztettek. Különö- 
kiemelkedik a sertéstenyésztés, 

őt, lovakat és já 

rendel ki. A községi előljáróság 

(polgármester) a katonai segitség 
igénylésénél természetesen figye- 

lembe veszi, hogy arra – a mezőgaz
- 

dasági latol g k biz- 

sa érdekében tett egyéb intéz- 

kedések mellett – milyen mérté
kben 

lovat és van szükség. A mezőgazdasági mun- 

kálatokat ugyanis a kormány más 

ként, különösen honvédelmi
 szolgál- 

A Hangya Szövetkezet budapesti 

köz ontja nagy érdeklődés meltett 

tartotta meg közgyülését. A beszá- 

molóból kiderült, hogy a Hangya 

forgalma egy év alatt 212 milli
ó pen- 

gőről 254 millió pengőre emelkede
tt. 

A Hangya részvényeseinek 5 száz
alék 

osztalékot fizetett. 

A „MAGY AR NÉP"-et terje
szten 

magyar kötelesség! 
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PIAC 
A zsir, a sSzz a 

és a sertéshus uj árai. 

Jelentettük, hogy a ke ny tel- 
jesen ujrarendezte a sertés és a ser- 
téstermékek forgalmát. A rendelet 

szerint hasitott serlésekéri kii izet- 
hető legmagasabb árak a etke- 
zők: I. angol sonkasüldő legfeljebb 

70 kg. vágott sulyig kilónként 2.39 
pengő, 100 kilóig 2.33 pengő, köny- 

nyü sertés és jóminőségü öreg koca 
Té bengő 

a bőr- 

rel kilónként z0 háj 3 10. kenyer 
és tokaszalonna 2.60, zsir 3.30 pengő. 
A sertéshusrészek legmagasabb fo- 

gyasztói ára a benne es csoknátal 

minden yoinaték l nék 

Nagyjelentőségű segítség a 
A mangalicasertés hazánkban a ser- 

téslétszám túlnyomó részét teszi ki. 

A nagy uradalomtól a kisgazdáig 

majdnem mindenki tenyészti és híz- 

lalja. A régi eljárás szerint azonban 

majdnem két év telt el, amig a man- 

raljca felhízlalódott, mert hízóba tu- 

lajdonképen csak 16-18 hónapos ko- 

rában fogták. Ez a régi hízlalási el- 

járás nem kifizetődő, mert sokáig tart, 

a hosszú életidő alatt a megbetegedé- 

sek kockázata és a két esztendővel to- 

vábbtartó takarmányozási költségek 

mellett csak két év mulva lát belőle 

a gazda hasznot. 

Ma már azonban ismerjük az ex- 

press-híztalási eljárást, mely abból 

áll, hogy a már leválasztott malaco- 

kat hízóba vehetjük és azok, életük 
12-14 hónapjában akár 200 kg-ig is ki- 

híznak. 

e MAGYAR 

mangalícasertés hízlalásánál 

Az express-hízlalás lényege az, 

a választási malacokat egyidőben 

karmányozásban részesítjük. 
A bő takarmány mellett azo 

a választástól számított 8 héten 
malacoknak naponta, az első 

két és félszeresét kitevő FTTOR n 
nyiséget adunk. 

KK és R 
totta előnyök és alig számbave. 

bese 
köl tsége. 

kül történő á ál Bud 
a következő: rövid karaj 1 kiló 1 20, 

hosszu karaj 3.80, bőrös karaj 4, 

comb 3.30, lapocka 3.20, tarja 3 10, 
oldalas 2.20, csülök (első és hátulsó) 

1.80, fej, farok 1.60 pengő körvöm 
80 fillér, tüdő, sziv, lép 1.80, núj és 
vese-velő 2.40 pengő A csont nélhkül 
árusitott sertéshus legfeljebb 16 szá- 
zalékkal magasabb áron hozható for- 
galomba. Az ország többi négy kör- 

zetében szintén meg vannak álla- 

pitva ezek az árak, de természetcsen 
alacsonyabbak a budapestieknél. 
Az I. minőségü nyers serléshől leg 

magasabb és egyben legalacsonyabb 
termelői ára zöldsulyban várónidon 
átadva: a visszatért keleti és erdélyi 

országrészen kolozsvári paritásban 
az ország egyéb részén budapesti pa- 

ritásban kilónként 1.50 pengő, a II. 

minőségü sertésbőr 10 százalákkal, 

a III. minőségü 20 százalékkal, a IV 
minőségü 50 százalékkal Macsonyabb. 

Terményárak. 

Búza. 78 kg.-os 24 P. 

Rozs. 71 kg.-os 20 P. A búza és 
a rozs ára a nyugati határállomá- 

sokra, Budapestre, dunai hajóállo- 

másokra és szolnoktót délre eső ha- 
jó Búzánál 
a minimális ár 1.50 P-nél nem lehet 
Kevesebb a megállapitott árnál. 

Árpa. Sörárpa, elsőrendü 26 P. 
Sörárpa 25 P. Ipari, 68 kg-os 24 P. 
Taka irmány, 65/66 kg. 22 P. Takar- 

köz npminőségül 21 P. Kuko- 

HOGY GAZDÁM ELŐBB JUSSON HozZÁ 

A 20-30 PENGŐS ARKIEGÉSZITÉSHEZ 
ÉN NAPONTA NEÉHÁNY FILLERBE KERÜLŐ 

II és FUTOR-t so 
S HÓNAPOKKAL ELŐBB ÉREM EL A JUTALMAZÁSI 
SÚLYT, MINT NEMPEKKEZETT KARTÁRSAIM 

A Magyar Né p" dijtalan felvilágositást ad a beszerzés helyéről. 

hosszabbitotta. 

Május 18-ig lehet fát kitermelni. 

A földművelésügyi miniszter az 

erdei fakitermelésnek, továbbá a vá- 
gás területek kitakaritásának az er- 

dőgazdasági üzemtervekben előirt 
határidejét május hónap 15-ig meg- 

Ez a rendelkezés 
nem érinti azokat a korábbi rende- 
leteket, amelyek a magas hegységi 
erdőkre vonatkozólag a kitermelés 
mnatáridejét május 15ő-ike utánra álla- 

.. 20.50 P Ípitották m meg, 

Kileneven esztendő nagy idő!, 
Tiz hijján 100 év!... Ennyi idő : 
lát el bennünket gondáző füstöl 
valóval a Dohányjövedék. Ez a csa 
nem évszázados tapasztalat kötelez 

Nagygyakorlatú dohányvegyészek 
szakértők serege évtizedek óta igye 
szik a legzamatosabb és legizletesel 
dohányleveleket összeházasítani, am 
végre sikerül megtalálni az igaz 
Kőstolják meg a Nemzetközi Vás 
helyszínen töltött vásári Me moh 

cigarettáit. A ohányzengenetika 
dájal... 
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eléri, kié lesz a trónja. 

nem volt, kit a nemgzet várhat, 

sében ért a hár füléheg, 

ek vaksága apja emlékéhez 

int sötét folt, s égeti is néha: 

iatta megvakitott Béla. 

rnyű tettét most ím helyrehozed, 
ynak Bélát menten hazahozza. 

se baj belőle, ha vaknak is mondják, 

majd hordják országának gondját. 

lerceg imhát haza kerül végre, 

e gondolt, a királyi székre. 

ökösnek nyiltan nyilvánítja, 

dül ne légyen: meg is házdasítja. 

vezekelvén atyja gonosz tettét, 

ím ő is élete keresetjét, 

, törötten, de lélekbe tisztán 

magyar multé jó második István. 

A méhai bárány 

pról kezdem, mikor a felhők elé harangoz- 
on. Szegény Csuri Jóskának egész hólya- 

a tenyere, mig elkergette a határból Isten- 

ete haragját, melyet a villámok keskeny 
gazsks val hiába igyekeztek beszegni pirosnak. 

den érezte az Isten közeledő látogatását, a 
adtak éji fekvőhelyeiken és felrepülve gá- 
a fák recsegve hajladoztak, a szél össze- 

az utak porát s haragosan csapkodta fölfelé. 
éné asszonyom sárga kakasa fölszállt a ház- 

onnan kukorikolt, a lovak nyerítettek az 

a juhok pedig egy csomóba verődve riadoz- 
arokon. 

n a harangszó, mely fönségesem rezgett a 

egy kis eső híján, s az is inkább használt, 
t, elfordította a veszedelmet. A kísértetie- 

po 

. S csak a megdagadt 

pölygő vize, amely szilajan, zúgva vágta- 
rtek alatt, mutatta, hogy odafönn Major- 
rnvékn nagy degeső volt, vagy talán 
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No, ha most az egyszer ki nem csap az a patak 
s ki nem önti a bodokiakat, mint az ürgét, akkor 
örülhetnek szegények. 

Megnépesült a part s itt-ott megvillant egy-egy 

ásó vagy kapa. Az öreg Sós Pál még csáklyát is 
hozott. A gazdák barázdákban eresztették le a folyóba 
az esővizet. Csak aztán vissza ne térjen többed ma- 
gával! 

Piszkosan hömpölygött alá az ár s a patak tö- 
mött fűzbokrairól nemcsak a leveleket tépdelte le 
alúl, de a kérget is lehámozta; itt-ott kirepedt az ol- 
vadékony földből egy darab s elmállt a vízben. 

Gerendák. ajtók és mindenféle házieszközök 
úsztak a hullámokon, szakajtó, zsup és ablaktábla. 
(Egész házakat mosott el a víz valahol!) Aztán jött 
egy petrence, utána pedig valami négyszögletes tus- 

kót gurítottak a habok... 

A holdfény éppen oda vágódott. Nem tuskó biz 

az, de tulipános láda s nini, egész csuda, milyen szé- 
pen ül ott a tetején egy picike bárány. 

Az ám, most, hogy ím a partnak hozza a szél, 

Tóth Pernye Jánoséktől egészen jól látszik, amint 
két hátulsó lábát alászedve, az első lábacskáival meg- 

kapaszkodik. Szép patyolat gyapjae, két fekete folt 
van a hátgerincén, piros pántlika a nyakában. Na- 

gyon szerethette valahol valaki! 

Olyan türelmesen ül az ide-oda billenő jószágon, 
mintha jószántából hajókáznék s ha mekken is néba, 
csak azért, mert éhes. Pedig itt még ehetik is, ha a 

láda bolondjában utoléri a petrencét. Nincs valami 
messze . .. amott fordulni a Périék pajtájánál! Nosza, 

szaladj hát utána öreg láda! 

Nézték egy darabig, hogy majd csak előbukkan 

a kanyarodónál, de meg nem láthatták. Elnyelte nyil 
ván a sötétség, vagy hogy talán Sós Pál uram fogta 

ki útközben a csáklyával... amint az majd kiviláglik 

reggel. 

Hanem hát azt mondja ő kigyelme, hogy ott volt 
ugyan, de színét se látta a jószágnak, ami úgy is 
van akkor, ha olyan módos, tekintélyes ember állítja, 
ki már az idén is keveselte a mezőbírói hivatalt, mert 

öregbíró lesz, ha élünk, esztendő ilyenkorra. 

Ámbátor, ha már szóba jött a bárány, mégis 
furcsa eset, hogy míg a felső végén mindenki tud 
róla, Sós Pálék kertjénél egyszerre nyoma vész, az 

alsévégiek közül már nem látta senki. 

Amennyi itt a rossz nyelv, még mindjárt más- 

nap, ott a hálaadó misén is csak addig pihentek, míg 
az imádságos könyvek leveleit nyálazták, ahol pedig 

az Úr kimélő kegyelmét kellett volna inkább meg- 
köszönni, amiért nem sújtotta a falut. , de amennyi 
itt a rossz nyelv, százan is kinyújtják lapátnak, hogy 

a mások becsületét hordják el rajta. 
Nyomban nekiestek a gyanusítással Sós Pálnak: 

csak ő húzhatta ki, senki más, a ládát! Hanem 'iszen, 
az Isten nem alszik, rossz tüz el nem alszik, rem 
moarad ez annyiban. Kerül annak gazdája akárhon- 
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Súgtak, búgtak, (hogy ugyan ki szopja az ilye- 

neket az ujjából!), ennyi meg annyi tömérdek régi 

ezüst tallér volt a ládában. 

Ami igaz, igaz, lehet az öregnek is tarka macs- 
kája, mert a „nagyitalú" Mócsik György, a gózoni 

szűcs, olyasfélét mondott a minap ittjártában, hogy 
ebben a dologban, ha nem volna lakat az ő száján... 
Ki tudhatja hát? De ez már egyszer mégis bolond 

beszéd, az ezüst tallérokról. 

Pedig nem volt abban a ládában egy veszett ga- 
ras sem, hanem (ma már tudjuk) benne volt a szép 
majornoki Baló Ágnes kelengyéje: három perkál 
szoknya, négy szélből az egyik, hat olajos kendő, 
nyakba való kettő, ezüstcsattos mellény, tíz patyolat- 
ingváll s azonkívül a mente, meg egy rámás csizma, 
újdonatúj, még a patkó se volt ráverve. Szegény Baló 
Ágnes, benne volt abban a ládában mindene! 

Hogy az ár elmosta a csőszházat, elmosta a há- 
zasságot is. Gúnya nélkül nem léphet az oltárhoz szé- 
gyenszemre. Már mindene megvolt, pedig beh keser- 

vesen, mint cseléd szerezte, minden ruhadarabot 
egyenkint. Szüretre lett volna meg a dolog — leg- 
alább úgy mondta az utolsó szombaton maga a vő- 
legény, — de mest már vagy lesz valamikor, vagy 

sem. 

Bezzeg a búbánat venné fel Baló Mihály házát, 
ha a ház megvolna s ha nem éppen a miatt venné 
fel, mert a víz felvette. Ágnes majd kisírja két ra- 
gyogó szemét, pedig legalább ő vigasztalná azt a 
szegény Borcsa gyereket, kinek a báránya veszett el 
gonoszul, a tarka Cukri bárányka, akivel együtt ját- 
szott, együtt hált... Jó, hogy a cudar Bágy elöntötte 
a rétet is; ... úgy sincs már, aki selyem füvét meg- 
egye, mert a kedves, édes Cukri bárány oda lett... 

Milyen szépen rázogatta farkát, még az utolső 

nap, ugrándozott ott künn a verőfényen. Borcsa pi- 
cike tenyerét hogy megnyalogatta, jámbor szemével 
nyájasan bámulta, mintha érezné, hogy utoljára 
látja! 

De hátha megkerül, hátha visszahozzák? 

Jött is hetek mulva valami nesze az úszó ládá- 
nak, amelyiken egy bárány ült makacsul, mintha 
őrizné. Látták Csoltón, sőt még Bodokon is, körül- 
belül éjfélre vitte odáig a haragos folyó. 

Nüo ez, ha úgy igaz, nem lehetett más, mint a 
Baló lányok kincse! El is indult Baló Mihály azon- 
nal. Majd kikeríti ő a lányai igaz jószágát, ha térdig 
kopik is a lába. 

8S így esett meg az a csúfság Bodokon, hogy a 
legmódosabb ember házát kikutatták. Tstenem, de 

ecsak nagy úr is a törvény! Maga volt ott a bíró meg 
a tizedes, mert Baló Mihály a pletyka után indulva, 
a hatalomhoz fordult. 

De nem volt foganatja; semmit sem találtak a 
portán. Bosszűsan indult haza Baló, lányai egész 

a dárig eleibe jöttek, ha vásárba lett vón, se vár- 
hatnák , jobban. kopik a világon, még a községháza is 

– Megvan-e a bárány? — kérdé Ág 

bangon, Jaj, dehogy is merné a ládát kérd 
Még tán el is ájulna, ha hirtelen azt hal 
megvan. 

— Se a bárány, se a láda. Pedig mi 
kutatott a biró annál az embernél, akire gya 

Apróra elbeszélte, amit tudott. Ágnes 
fejét rosszalóan csóválta. 

— Kend, az erős, a hatalommal men 
most én megyek, a gyenge — szólt dacosa 
furfang lesz a fegyverem. 

Csak a gyermek nem szólt. Pedig még 
volt: a leggyengébb. 

Egy hétig járt oda Ágnes, kutatott, fü 
fűt-fát kikérdezett, Gózonban is megfordult, 
leánya van férjnél Sós Pálnak, hátha ott 
ruha? De nem ment semmire, sőt még tete 

is betegedett, kocsin kellett érte menni Bodo 

Hát lám, hiába volt az Ágnes útja is. N 
tett sem a hatalom, sem a furfang. A gonosz 
nagyobb ezeknél. 

Hanem ha tán elindult volna az igazs 
álruhában, nem kerülő úton, nem pallo 
csak puszka kézzel?... Le kellett most már 1Mm 
a reményről is. Kár volt akár egy szalmasi 111 
keresztül tenni ebben a dologban: mert csa 11 
szabbra fordul. Ma 

Nem csak a hozománya van oda a szegy m 
nesnek, hanem most már az egészsége is. 

Ahogy érte mentek, vánkost és dunyhát timy 
a kocsiülésbe, Boriskát is magával vitte az ör 
lásson egy kis világot ő is. Nyole éves inne 
s még nem volt ki soha a faluból, nagyon a 
vagy mit is beszélek, hiszen régen nincs má 
szegénynek! 

Nagyobb volt az ijedelem, mint a b 
amint, nehogy a kocsi megrázza, gyalog 
mind a hárman a kövezett nagy utcán kereszti 
a haranglábnál majd felülnek. Ágnes olyan 
dén lépdelt, hogy akár bhazáig kibírná. 

Hát amint a Csorba Gergelyéktől befoz 
a Kocsipálék csűre mögül egyszer csak szei 
az egész előljáróság, 

mönben, mely panyókára fogva lógott a ! 
Igaz biz a, az új templomot szentelték itt föl 

napon. a 

– Nézd, Boriskám! Nézd meg jól azt a 
hajú magas embert — súgja kis hugának 
az vitte el a Cukrit. 

Éppen a község hézához értek ő kegy 
minthogy Sánta-Radó Ferenc uram azt ta 

jegyezni a födélre, hogy új zsup kellene i 
állottak a falu hatalmasai s műértőleg nézeg 

ócska exterhajat. Már csak különös az hogy



félénken nézte meg azt az embert nagy 
tele lettek könnyel. 

rángass hát -- förmedt rá Ágnes s el- 
k 

özben ők is odaértek a falu házához. Baló 
örem dícsértesséket raondott és tovább ment, 

n különben. De nini, az a bolond gyerek 
odamegy egész közel s még meg is szólítja 
almas embert, Ejnye no, mire való az! 

si! — szólt csengő szelíd hangon. - Adja 

hbárányomat! 

csbeliek összenéztek. Kié vajjon ez a szép, 

arcú lányka? 

ja vissza a bárányomat! – ismétlé s a vé- 
rmeki hang úgy süvített a levegőben, mint 
yakö. 

én Cukri bárányomat, a két fekete folttal 
piros pántlika a nyakában. De hiszen tudja 

Nem láttam én a te bárányodat soha — szólt 
ást kedvetlenedve. Takarodj innen, azt 

v . 

in odafordult a tanácsbelekhez: 

z ez már régi fedél, bíró uram, beesurog 
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— Be ám, — de a kelmed fedelén is nagyon be- 

csurog, úgy nézem. Alighanem lyukas az valahol, Sós 
Pál uram. 

Hülig vörösödött ő kigyelme a bíró gúnyos vád- 
jára. 

— Eeküszöm, bíró uram, ebben a báránydolog- 
ban... 

A gyermek bámészan nézte a jelenetet, amint 
ingerülten hátrább taszítja ködmönét s kezét elő- 
vonván alóla, felemeli két húsos ujját az égre. 

— Hsküszöm kendtek előtt, itt a szabad ég alatt, 
az egy élő Istenre... 

A gallér-zsinór megereszkedvén a rántásban, 
magától oldózott s a nehéz új ködmön kezdett lassan- 
lassan lefelé csűszni, mígnem a csípőktől egyszerre 
lecsapódott a földre. 

Boriska sikoltva egy szökéssel termett a leesett 

ruhadarabnál. 

Mindenki ránézett. Még a vén Sós Pál szájában 
is ott akadt a következő esküszőó. 

Jó is, hogy ott akadt. 

- Cukri! Kis báránykám! - kiáltott fel a 
leányka fájdalmasan. 

Lehajolt. Fejecskéjét odaszorította, ahol a bélé- 

sen két barna folt látszott... 

Ügyes szűcsmunka és szép tisztára mosott bá- 
ránybörből volt az egész bélés, hanem az ismerős k- 
zepe mégis a legkülönb. 

A kis Baló Borcsa könnyhullatásával még tisz- 
tábbra mosta. 

Mikszáth Kálmán. 

A4 volt jugoszláv határt oz- 

seágunk felé ilyen hegyes, 

sírkőszerű beton akadályok 

akartálk megvédeni. A magyan 

páncélkocsik azonban nem tor- 

pantak meg. Szinte játszi köny- 

nyedséggel porlasztották seer- 

te, döntögették ki, hogy útat 
törjenek az elrablott magyar 

földre. Törtek is. A agyan 

délvidék ma már boldog és 

mindenkor magyan matdd va 
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Apróságok - Adomák 
A legujabb német találmány 

a zajtalan repülőgép. 

A repüléstechnika egyik legna- 

gyobb problémája az, hogyan lehetne 

a motor zaját csökkenteni. A pol- 

gári repülés körében is sokat foglal- 
koztlak ezzel a kérdéssel, de termé- 

szetesen sokkal nagyobb jelentősége 

van annak hadiszempontból. Köztu- 

domásu, hogy az ellenséges repülő- 

gépek közeledését motorjuk hangja 
árulja el, ezt a zajt „fülelik le a lég- 

védelmi alakulatok. Az a légi erő te- 

hát, amely először lesz képes gépeit 
zajtalanná tenni, óriási előnyhöz jut. 

Németországban néhány év óta nagy- 

szabású munka folyik ennek a 

célnak elérésére, a legkiválóbb fel- 

találók egész sora kisérletezik 

laboratóriumokban és repülőgépgyá- 

rakban. Szakkörök véleménye sze- 
rint a megoldás titkára már rájöttek, 

az alapelveket tisztázták és a kutatá- 
sok olyan stádiumba értek, hogy a 
gyakorlati megvalósitás talán már 

csak igen rövid idő kérdése. 

A hannoveri Clemens Baatz mű- 
vek laboratóriumaiban értek el ed- 

dig legnagyobb sikert. Kühne mér- 

nők és a német népautó hires kon- 
struktőre: Porsche vezetésével foly- 

tak itt a munkák olyan eredmény- 
nyel, hogy a berlini technikai társa- 

ság zártkörü ülésén már be is szá- 

molhattak róla. Az általuk rtott 

zajtalan motor hengereit kizárólag 

könnyű fémből készítették. Kühne 

mérnök bejelentette, hogy tapasz- 

talata szerint a dugattyuk legecél- 

szerűbb alakja nem kerek, hanem 

tojásdad. Arra törekedett, hogy a 

motor mozgatható részeit csökkentse, 

illetőleg ugy szerelje őket a kardán- 
tengelyre, hogy működés közben 

ugyszólván semmi zajt ne keltsenek. 

Körülbelül nyolc hónappal ezelőtt 
sikerült az első benzin-üzemü, zajta- 

lan robbanómotort elkészitenie és 
jelenleg hasonló elvek szerint igyek- 

szik átalakitani a Diesel-motort is. 

a
 

A dessaui Junkers-gyárak vezető 

mérnöke, Zindel dr. különös érde- 

meket szerzett az uj motorok terve- 

zése terén és főleg gyakorlati taná- 
csokkal szolgált. 

A munka nehezén tehát a német 

fechnikusok túl vannak, de most kö- 

vetkezik egy nem kevésbé fontos fel- 

adat: a tömeggyártás problémájának 

megoldása. Igen sok részét az uj mo- 

tornak tovább kell tökéletesiteni, 
mielőtt az gyakorlalilag is használ- 
ható lesz. 

Az Északi-tenger partvidékén és 
Lengyelországban a németek már 
próbarepüléseket végeztek a zt 

tetésére buzdítsa, mert csak 

kedhet jelentős tényezővé 

kapja a gubók beváltásáért 

gasabb árt, ha azok jól me 

válogatva. Mert elsőrend 

gubók után nyerhetünk. A 
z kek 

királyi selyemtenyésztési 

ség Szekszárdon van, ahor lan motorral felszerelt pülőgép 

kel, A gépkocsik zaja az utakon már 

elnyomja az egészen alacsonyan re- 

pülő gépek hangját, amelyek szinte 

némán usznak a levegőben, mint 

vizben a halak. 

Selyemtenyésztés. 

e " 7 
y 

jelentősége közismerten nagy. A mű- 

selyem ugyan újabban nagy verseny- 

társa a valódi selyemnek, de vannak 

szövetek, amelyeket csakis hernyó- 

selyemből lehet készíteni. A műse- 

lyem tartósságál nem y 

a valódi selyemmel. Részint ezért, 

részint pedig azért is fontos a selyem- 
tenyésztés, mert azzal a legszegé- 

nyebb ember is foglalkozhat. Semmi 

előzetes befektetés nem szükséges 

hozzá; szobája, padlása csaknem 

minden falusi embernek van. Ezen- 

kívül be tud szerezni néhány kéve 

zsuppot, hogy a hernyók 

rácsot készíthessen. De van egy má- 
sik lényeges ok is. Tavasszal, amikor 

kereset jóformán alig van, éppen a 
selyemgubó után járó első pénz az, 
amit a gazdaember aratás előtt kéz- 

hez kap. Azt is számitásba kell ven- 
nünk, hogy a selyemtenyésztéssel 
járó munkát öregek és gyermekek 

is elvégezhetik, csupán az neheziti 

meg némileg a dolgot, ha a szeder- 

falombot nagyobb távolságról kell 
1 , , 

számára 

azonban nem von el a selyemtenyész- 

tés a nagyobb mezőgazdasági mun- 

káktól. 

A szederfák ültetése községi utak 
mentén és közterekre már több mint 

s ezt sok község rendben végre is haj- 

sok vidéken lehetséges volna a se- 
lyemtenyésztés felkarolása. Ennek az 

ismertetésére és megkedveltetésére tu- 
lajdonképp elsősorban a tanítóság 
volna hivatott. Úgyszintén arra, hogy 

a lakosságot minél több szederfa ül- 

félszáz esztendő óta el volt rendelve 

totta, úgy hogy tulajdonképpen igen 

den utasítás megkapható, 

az ingyenes petle is, nen 
szederfamag a faiskolák ré 

vábbá 2-3 éves szederfacs 

A mezőgazdasági kamarák 
gazdasági egyesületek szinté 

ják a kellő útbaigazítások 

azoknak, akik érdeklődnek 

tenyésztés iránt és szeretn 

az úton is némi keresethez 

Oroszországban vannak 

Lapunk egyik számába 
lékeztünk a mohi csata g 

csolatban érdekesnek tar 
emliteni, hogy a mohi csa 

ereklvéi Oroszországban 

Hogy jelenleg melyik g 

őrzi az ereklyéket, pontosa 
het tudni. 

után a mohi csata ereklyéi 

térnének Magyarországra. 

Egy keleleótva legényt ú 
társai a vonato ogy mi 
dolog eg hnzk a veészféke 
a sikerül, az egy ránt 
álli az egész vonatot. 

Több se kellett a mulya 
és megrántja a fogantyut. A' 
sze megáll és a kalauz han 

m. -
 

a vészfék! 
amkalaug mérgese 
– Én - elemtkenik nyom 

kótya. 
—- e nézi szu 

podiz dule 
é esog ábrázattal m. 
- Mé ghozzá ázntkal mán 

tenyésztés. A selyemtenyés 

csakis elsőrendű, vagyis 

csata magyar ereklyi 

Méghozzá félkézzel 

nt 

fordulójáról. Az évfordulól 

elgíy 

A megállapítá ii kin 
nem ütközik különösebb n 

Örvendetes volna, ha a 48- 

Zrinyi Mildós, a költő 

Aszerint munkálkodj: 
nünknek, Hazánknak, 
nak hasznára és maga 
letére. 

„Olvasó barátom! 
szik itt valami jónak, M 
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hónap alatt öt gyermeke 

született. 

rágai műszaki tisztviselő fe- 

tek husz hónappal ezelőtt két 

tt életet, két fiunak és egy 

volt Középázsiában. 

siában, orosz főhatalom alá 

területen, nagy földrengés 

földrengés Garn vidékét suj- 

gerősebben. Az anyagi kár 

gy, emberáldozatok azonban 

ek. 

Akkor is ott marad. 

alezredest egy magaslat 

ására küldte Bem apó. 

alezredes ur, ott marad 
ddig, ameddig tarthatja magát! 

ki a parancsot. 

ha már nem tarthatom ma- 

kor is ott marad! 

A cigány menekül. 

sánat, tekintetes uram, hogy 

a menekültem, de egy ló a 

ban jár. 

tán ugy félsz a lótól? 

lótól nem, csak a csendőrtől, 

PREMIER Nr. 60. 
TON 
WOOD és CORONA 

IRŐGÉPEK 

Azon előfizetőink részére, akik bár- 
mely ügyből kifolyólag tanácsra szo- 

rulnak, ezen rovatunkban készségesen 

megadjuk a választ. Tekintettel arra, 

hogy a szakértőinknek a tanácsadásért 

fizetnünk kelt, felkérjük olvasóinkat, 

ogy a beküldött tanácskérő levélhez 

mellékeljenek 70 fillért (orvosi tand- 

csokért 1 pengőt), könnyebbség okáért 

bélyegben. 4 tandcsadás költségeit mi 

nem fedezhetjük. Ha a választ levél- 
ben kivánják, ezenfelül még külön 

portódij is beküldendő. Csalk azokra a 

levelekre válaszolunk, 

— 
SzERKESZT ő üznel 

Alább felsoroltaknak 
mondunk a bejelentett uj előfizetőkért. 

M. P. Kiskede. I. L. Küküllőkemény- 

falva. E. I. Nagyteremi. N. F, Szamos- 

krassó. 

ELőFIZETÖINKHEZI A kiadá- 
sunkban megjelent 1941. évi Erdélyi 

Magyar Naptárt mindazon előfize- 

tőinknek megküldjük, akik hátrálé- 

e ee Miután a nap- 

ár unk mellékteteképpen szerepel, 

ké rabba azon előfizetőinknek, 

akik kifizették mult év végéig szóló 

khátrálékaikat, a lappéldányaikhoz 

csatoljuk és úgy küldjük meg a 
naptárt. 

pénz is csatolva van. eryrtartjnk 
azonban azt a jogot, hogy olyan leve- 

lekre, amelyek közérdeküek, a válaset 

lapunkban aajuk meg. 

F. J. A törpe alanyra oltott gyü- 

mölesfák gyökerei nem hatolnak mé- 

lyen a talajba. Igy például a para- 

dicsomalmára oltott fák gyökerei 40- 

50 centiméter mélyen hatolnak a ta- 

laiba. Hasonló a helyzet a birsre oltott 

körtefák esetében. A törpe gyümölcs- 
fák tehát nagy sikerrel ültethetők 

olyan helyeken, ahol az altalaj nem 

megfelelő mindenben a gyümölcsös 

eéljaira. Fődolog. hogy legalább egy 

60—70 centiméteres réteg legyen a talaj 

felső részén, hagy a gyökerek elhelyez- 

kedést találhassanak. Természetesen, 
ha az altalaij a feltalajban különleges 

hibákat okoz, úgy azok a törpefák 

esetében is jelentkeznek. 

-né. Főzésre alkalmas növéenyi 

olajokat a különböző édes és köttes 

tészták sütésénél vaj és zsír helyett 

ehet használni. Természetesen próbát 

kell tenni arra vonatkozólag, hogy mi- 
lyen arányban kell csökkenteni vagy 

szaporítani az olaj mennyiségét a zsir- 

ral vagy vajjal szemben. 

Megjegyezzük, hogy Németország- 

ban általánosan használják tészták ké- 
szítésénél vaj pótlására a növényi ola- 

jokat. Sajnos, nem tudunk receptek- 

kel szolgálni arra vonatkozólag, hogy 

az egyes tésztákban az olajnak a vaj- 

merikmi és né- 
sokszorosító- 

ba esge javító- 
zes rendszerű részére 
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jal vagy zsirral szemben mi a helyes 
aránya. Ajánljuk azonban, használjon 
kis mennyiséget, hogy abban az eset- 

ben, ha a próba nem sikerül, károso- 

dás ne érje. 
. I. Az erdei föld nem minden cse- 

repes növénynek való. Az erdei földek 

nagyrésze ugyanis savanyu és csak 
egyes növények kedvelik. Arranézve, 

hogy melyek ezek a növények. kerté- 
szeti munkák és kertészek tudnak fel- 

világosítást adni. 

dor, valamint Máthé Lajos Udv 

hely, illetve Háromszék megyében vé- 

geznek kiküldetési munkát, mi 

Tóth Imre a zatmár megyében 

levő hátrálékos előfizetőinket heresi 

fel. Kérjük megbizottainknak nem- 

csak a hátrálékot, hanem a f: évi dijat 

is kifizetni, a pénere igen nagy 

szükségünk va 

Olvan e és községekbe, 
ahova ezidőszerint megbizottaimk rö- 

vid időn belül nem mehetnek ki, oda 

kitöltött postautalványt küldünk és 

kérjül azokat, akikhez ilyen utal- 

vány érkezett, sziveskedjenek az ott 

feltüntetett hátrálékot az utalvány 

felhasználásával beküldeni. 

A következő befolyt pénzeket nyug- 

tágzuk: P. A. Szinérváralja 5.20, M. G. 

Alsófernezely 14 (kérése szerint elin- 

tézve), F. J. Egeres 5.20, özv. H. F-né 

Bánffyhunyad 5.20, Ö. I. Marosjára 5, 

. T. Sepsikőröspatak 6, D. B. Sepsi- 

szentgyör gy 6, K. I. Farkasasszó 2.60, 

B. E. Kide 2.70, ifj. S. F. Piskolt 10.20, 

N. S. Miecske 4, K. I. Bihardiószeg 6, 

K. D. Kide 2.70, D. J. Magyarókereke 
4.36, K. L. Érkeserü 5.20, O. L. Homo- 

rodremete 5.15 Pengő. 

ar- 

Cséplőgép acélvázás, golyóscsapágy re 

üzemképes állapotban, teljes fels 

léssel, benzinmotorral rendkivüli ekak 

miatt sürgősen eladó. Községi bíró, 

Visa, Kolozs megye, u. p. és vasut- 

állomás Alsózsuk. 

Juhsajtot vennék : 2400 jun összes 

termékeit egész idényre lekötve. Ugy- 

szintén napi 100-200 liter tehén és bi: 
valy tejet. — Közelebbit Kolozsvár. 

Timár-utca 5 szám 

ink közül Vinczeffy Sán- 
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Kivirágzott a májusfa, 

Mindenkinek van rá jussa, 

Tűrzze fel a kalapjára: 

Magyar földön nyílt virága. 

TYamuld megl! 
Hogyan kell metszeni a bokorrózsákatt 

A bokorrózsákat rendes metszésben kell részesíteni, 
Tert csak akkor fejlődnek jól és virágornak szépen. o 

rrózsák metszése nagyon egyszerű feladat. A gyenge nö- 

lágyi László, szatmári lakós feljelentést 

*TTÚ vVT? 

Bokorrózsa helyes metszése. 

vésű fajtákat bárom szemre, az erősebb növésű fajtákat 
pedig öt szemre kell visszametszeni. Minél gyengébb vala- 
ely ág vagy tő, annál kevesebb szemet hagyunk meg, 

kögy a bajtekok erőteljesek legyenek. 

a A mérés tudomány 

A konybai receptekben megadott mértékek sokszor 
okoznak zavarokat Különösen akkor, ba nincsenek pon- 
tosan megadva, vagy pedig olyan fog a főzésbez, aki kezdő 
és nem tudja, bogy az adatokat bogyan alkalmazza. Ezért 
célszerű a következőket figyelembe venni: 

8-9 boros pobár folyadékkal egy literes üveget lebet 
megtölteni. é evőkanál anyag egy borospobár. Egy boros- 
pobár folyadék sulya r20 gramm. 

Egy csésze Mszt roo gramm. Egy csésze rizs 18o gramm. 
Egy evőkanál megfelel bárom kávéskanálnak. Egy evőka- 
nálban r520 gramm száraz anyag és 3o gramm zsir fér. 
A diónagyságú vaj sulya 20 gramm. A tojás nagyságú vaj 
sulya és gramm. Ha ezeket az adatokat: egymással össze- 
basonlítjuk és kis számításokat végzünk, sobasem fogjuk az 
ételrecepteket elrontani. 

eljárást indított bivatalból az állatvédelmi törvény 

A fák metszése. 

Az ősszel elültetett fákat, még nem részesíl 
volna metszésben, mos: már baladéktalanul meg kell) 
szeni, mert, ba a rügyek kifakadtak, többé nem sza 
fákat vágni. A diófa kivételével tavasszal az összes 
meket vissza lebet vágni. Tekintentel arra, bogy 

ültetésű fák gyökérsebei ilyenkor már beforrtak, a 
tünően kibeverik a metszés által keletkezett sebeket. 

Büntetés jár a rossz patkolásért! 

közöl 
tett a lo 

koló kovács ellen a rendőrbiróságnál azon a címen 
lova a patkolás után lesántult. A rendőri biróság a 
lentés alapján eljárást indított a kovács ellen s ugyat 

Tanulságképpen az alábbi újságbírt 

gése miatt a tudatlan kovács ellen. 

Az uzsorás végrenmndelet 

Az uzsorás érezte, hogy közeledik halálos órája 
gáboz hivatta a jegyzőt, hogy irja meg végrendeleté 
is megkérte a jegyzőt, hogy adjon tanácsot: kiri 
testálja? 

A jegyző leült az asztalhoz és elővette írószere a 
s, mi az első kivánsága? — kérdezte a U 

— Legelőször is Istennek ajánlom lelkemet!- 
az uzsorás. 

Hát mindjárt itt van az első tanácsom: ne 
Istennek a lelkét, mert az Isten nem fogja elfogad M 
intette a jegyző. 

Mirmerva Ri. Kolozsvár. 9870 - Felelés dremavezető: Lengyel Albert, igazgatá. 


